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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2018/2000,
annettu 12 piivini joulukuuta 2018,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 516/2014 muuttamisesta silti osin kuin on

kyse neuvoston paitosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 tiytintoonpanon tukemiseksi

tehtyjen maksusitoumusten jiljelli olevien mdirien sitomisesta uudelleen tai niiden méirien
siirtdimisestd muihin kansallisten ohjelmien mukaisiin toimiin

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 78 artiklan 2 kohdan seki
79 artiklan 2 ja 4 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi sadadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta ('),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Tdmadn asetuksen tarkoituksena on mahdollistaa neuvoston péitosten (EU) 2015/1523 () ja (EU) 2015/1601 ()
tdytintdonpanon, josta sdddetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 516/2014 (%),
tukemiseksi tehtyjen maksusitoumusten jéljelldi olevien mdirien sitominen uudelleen tai ndiden méairien
siirtiminen muihin kansallisten ohjelmien mukaisiin toimiin tiettyihin turvapaikka- ja muuttoliikeasioihin
liittyvien unionin painopisteiden ja jisenvaltioiden tarpeiden mukaisesti. Talld asetuksella on myds maird
varmistaa, ettd tdllainen sitominen uudelleen tai siirtiminen tapahtuu avoimesti.

(2)  Komissio sitoi turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastosta rahoitusta jisenvaltioiden kansallisiin
ohjelmiin paitosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 tdytintoonpanon tukemiseksi. Padtostd (EU) 2015/1601
muutettiin neuvoston paitokselld (EU) 2016/1754 (°). Naitd padtoksid ei endd sovelleta.

(3)  Osa péitosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 nojalla vuonna 2016 ja joissakin tapauksissa vuonna 2017
myonnetystd rahoituksesta on edelleen kiytettavissd jasenvaltioiden kansallisissa ohjelmissa.

(4)  Jasenvaltioiden olisi voitava kayttdd jiljelld olevia médrid sisdisten siirtojen toteutuksen jatkamiseksi siten, ettd
médrit sidotaan uudelleen samaan kansallisten ohjelmien mukaiseen toimeen. Jasenvaltioiden olisi sidottava
uudelleen tai siirrettdvd vdhintddn 20 prosenttia ndistd mdadristd kansallisten ohjelmien toimiin, jotka liittyvat
kansainvilistd suojelua hakevien tai kansainvilistd suojelua saavien henkildiden siirtoon, uudelleensijoittamiseen
tai muunlaiseen tilapdiseen humanitaarisin perustein hyvaksyttdvddn maahantuloon sekd valmistelutoimen-
piteisiin, jotka koskevat kansainvilistd suojelua hakevien henkildiden siirtoa heiddn saavuttuaan unioniin, myos
meritse, tai kansainvilistd suojelua saavien henkildiden siirtoa. Tillaisten toimenpiteiden olisi késitettdva
ainoastaan asetuksen (EU) N:o 516/2014 5 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan a, b, e ja f alakohdassa tarkoitetut
toimenpiteet.

(5)  Jasenvaltioiden pitdisi voida kdyttdd enintddn 80 prosenttia ndistd médristd muiden turvapaikka- ja muuttolii-
keasioihin liittyvien haasteiden kasittelyyn asetuksen (EU) N:o 516/2014 mukaisesti, jos timd on asianmukaisesti
perusteltu jasenvaltioiden kansallisten ohjelmien tarkistuksen yhteydessd. Jasenvaltioiden tarpeet kyseisilld aloilla
ovat edelleen merkittavid. Jaljelld olevien miidrien sitominen uudelleen samaan toimeen tai niiden siirtiminen
muihin kansallisen ohjelman mukaisiin toimiin olisi voitava tehdd vain kerran ja komission suostumuksella.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 11. joulukuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtds, tehty
11.joulukuuta 2018.

(¥ Neuvoston pddtos (EU) 2015/1523, annettu 14 péivind syyskuuta 2015, Italian ja Kreikan hyviksi toteutettavien kansainvilistd suojelua
koskevien viliaikaisten toimenpiteiden kdyttoon ottamisesta (EUVL L 239, 15.9.2015, s. 146).

(*) Neuvoston pditds (EU) 2015/1601, annettu 22 pdivind syyskuuta 2015, Italian ja Kreikan hyviksi toteutettavien kansainvalistd suojelua
koskevien viliaikaisten toimenpiteiden kdytto6n ottamisesta (EUVL L 248, 24.9.2015, s. 80).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 516/2014, annettu 16 pdivind huhtikuuta 2014, turvapaikka-, maahanmuutto- ja
kotouttamisrahaston perustamisesta, neuvoston péitoksen 2008/381/EY muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
pddtosten N:o 573/2007/EY ja N:o 575/2007EY ja neuvoston paatoksen 2007/435/EY kumoamisesta (EUVL L 150, 20.5.2014, s. 168).

() Neuvoston pddtos (EU) 2016/1754, annettu 29 pdivand syyskuuta 2016, Italian ja Kreikan hyviksi toteutettavien kansainvilistd suojelua
koskevien viliaikaisten toimenpiteiden kdytt66n ottamisesta annetun pddtoksen (EU) 2015/1601 muuttamisesta (EUVL L 268,
1.10.2016, s. 82).
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Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd varojen kohdentaminen tapahtuu noudattaen tdysimairdisesti Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) 2018/1046 (!) vahvistettuja periaatteita, erityisesti
tehokkuutta ja avoimuutta.

(6)  Siirtojen piiriin kuuluvaa kohderyhmii samoin kuin niiden jdsenvaltioiden mairaa, joista siirtoja tehddin, olisi
laajennettava, jotta jasenvaltiot voisivat toteuttaa siirtoja joustavammin ottaen huomioon ilman huoltajaa olevien
alaikdisten tai muiden haavoittuvassa asemassa olevien hakijoiden erityistarpeet sekd kansainvilistd suojelua
saavien henkiloiden perheenjdsenten erityistilanteen. Kyseinen laajentaminen olisi otettava huomioon uudelleensi-
joittamista ja kansainvilistd suojelua saavien henkildiden siirtoa jdsenvaltiosta toiseen varten myOnnettdvid
kertakorvauksia koskevissa erityissdannoksissa.

(7)  Jasenvaltioilla ja komissiolla olisi oltava riittavasti aikaa tarkistaa kansallisia ohjelmia tdssd asetuksessa sdddettyjen
asianmukaisten muutosten huomioon ottamiseksi. Sen vuoksi pddtosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601
taytantoonpanon tukemiseksi sidottuihin jéljelld oleviin mdériin olisi sovellettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 514/2014 (3 50 artiklan 1 kohtaa koskevaa poikkeusta, jolla pidennetdin
sitoumusten vapauttamisen mairdaikaa kuudella kuukaudella, jotta asetuksen (EU) N:o 514/2014 14 artiklassa
tarkoitettu kansallisten ohjelmien tarkistamismenettely voitaisiin saattaa paatokseen.

(8)  Jasenvaltioilla olisi my0s oltava riittdvisti aikaa kéyttdd samaan toimeen uudelleen sidotut tai muihin toimiin
siirretyt méirdt ennen kyseisten mdéirien vapauttamista. Kun komissio hyviksyy tillaiset kansallisen ohjelman
mukaiset uudelleen sidotut tai siirretyt méérit, kyseiset mairdt olisi sen vuoksi katsottava sidotuiksi sind vuonna,
jona tehddin kansallisen ohjelman tarkistus, jossa hyviksytddn kyseisten médrien sitominen uudelleen tai niiden
siirtdminen.

(9)  Komission olisi raportoitava Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosittain kansainvilistd suojelua hakevien ja
kansainvilistd suojelua saavien henkildiden siirtoja varten tarkoitettujen midrdrahojen kdytostd ja erityisesti
médrien siirtdmisestd muihin kansallisen ohjelman mukaisiin toimiin timin asetuksen mukaisesti.

(10) T4mad asetus ei vaikuta asetuksen (EU) N:o 516/2014 17 artiklan nojalla kaytettdvissd olevaan rahoitukseen.

(11) Tamdin asetuksen tavoitteisiin pyritddn rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 604/2013 () uudistuksesta kdytavid neuvotteluja.

(12) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd
poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ei
osallistu timdn asetuksen hyviksymiseen, asetus ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa eikd sitd sovelleta
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun poytakirjan 4 artiklan soveltamista.

(13) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd
poytikirjassa N:o 21 olevan 3 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti on 7 pdivdnd joulukuuta
2018 pdivitylld kirjeelld ilmoittanut haluavansa osallistua tdmin asetuksen hyviksymiseen ja soveltamiseen.

(14)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd,
Tanskan asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timin
asetuksen hyviksymiseen, asetus ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan.

(15) Koska on tarpeen valttdd paitosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 tdytintdonpanon tukemiseksi tehtyjen,
jdljella olevien mdarien vapauttaminen, timdn asetuksen olisi tultava voimaan pdivdni, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 piivdnd heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 12962013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o
1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) Nio 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja paitoksen Nio 541/2014/EU
muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVLL 193, 30.7.2018, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 514/2014, annettu 16 pdivind huhtikuuta 2014, turvapaikka-, maahanmuutto- ja
kotouttamisrahastoon sekd poliisiyhteistyon, rikollisuuden ehkaisemisen ja torjumisen sekd kriisinhallinnan rahoitusvilineeseen
sovellettavista yleisistd saannoksistd (EUVL L 150, 20.5.2014, 5. 112).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 604/2013, annettu 26 pdivind kesikuuta 2013, kolmannen maan kansalaisen tai
kansalaisuudettoman henkilén johonkin jdsenvaltioon jittdiman kansainvilistd suojelua koskevan hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevan jasenvaltion maarittdmisperusteiden ja -menettelyjen vahvistamisesta (EUVL L 180, 29.6.2013, s. 31).
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(16) Jollei asetusta (EU) N:o 516/2014 muuteta ennen vuoden 2018 loppua, asiaankuuluva rahoitus ei ole endd
jasenvaltioiden kéytettdvissd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastosta tuetuissa kansallisissa
ohjelmissa. Asetuksen (EU) N:o 516/2014 muuttamisen kiireellisyyden vuoksi katsottiin asianmukaiseksi poiketa
Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetyssd, kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa
tehdyssi poytakirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa tarkoitetusta kahdeksan viikon mééraajasta.

(17)  Asetus (EU) N:o 516/2014 olisi sen vuoksi muutettava timan mukaisesti,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 516/2014 seuraavasti:
1) Muutetaan 18 artikla seuraavasti:
a) korvataan otsikko seuraavasti:

"Kansainvilisti suojelua hakevien tai kansainvilisti suojelua saavien henkildiden siirtoja varten tarkoitetut
mddrirahat”;

b) korvataan 1 kohdassa ilmaisu “kansainvilistd suojelua saavaa [...] henkil6d” ilmaisulla "kansainvilisti suojelua
hakevaa tai kansainvalistd suojelua saavaa [...] henkil6d”;

¢) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3, Tamdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tdydentdvit mairit osoitetaan jasenvaltioille ensimmadisen kerran
yksilollisissd rahoituspaitoksissd, joilla hyviksytddn niiden kansallinen ohjelma asetuksen (EU) N:o 514/2014
14 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti, ja sen jilkeen rahoituspadtoksessd, joka liitetddn kansallisen
ohjelman hyviksymispditokseen. Naméd médrit voidaan sitoa uudelleen samaan kansallisen ohjelman mukaiseen
toimeen tai siirtdd muihin kansallisen ohjelman mukaisiin toimiin, jos timd on asianmukaisesti perusteltu
asiaankuuluvan kansallisen ohjelman tarkistuksen yhteydessi. Maidrd voidaan sitoa uudelleen tai siirtdd vain
kerran. Komissio hyviksyy médrin uudelleen sitomisen tai siirron kansallisen ohjelman tarkistuksen yhteydessi.

Neuvoston paatoksilld (EU) 2015/1523 (*) ja (EU) 2015/1601 (**) kdyttoon otetuista viliaikaisista toimenpiteistd
johtuvien médrien osalta jasenvaltioiden on yhteisvastuun lisddmiseksi ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 80 artiklan mukaisesti osoitettava vahintadn 20 prosenttia mainituista maaristd kansallisten ohjelmien
mukaisiin toimiin, jotka liittyvdt kansainvilistd suojelua hakevien tai kansainvilistd suojelua saavien henkil6iden
siirtoon, uudelleensijoittamiseen tai muunlaiseen tilapdiseen humanitaarisin perustein hyvaksyttivain
maahantuloon seki valmistelutoimenpiteisiin, jotka koskevat kansainvilistd suojelua hakevien henkildiden siirtoa
heididn saavuttuaan unioniin, myos meritse, tai kansainvilistisuojelua saavien henkil6iden siirtoa. Téllaisiin
toimenpiteisiin ei saa sisiltyd mitddn siiloonottoon liittyvid toimenpiteitd. Jos jasenvaltion uudelleen sitomien tai
siirtimien maararahojen osuus alittaa kyseisen vihimmadisprosenttiosuuden, uudelleen sidotun tai siirretyn madrin
ja vihimmiisprosenttiosuuden vilistd erotusta ei voi siirtdd muihin kansallisen ohjelman mukaisiin toimiin.

() Neuvoston padtés (EU) 2015/1523, annettu 14 pdivind syyskuuta 2015, Italian ja Kreikan hyvaksi
toteutettavien kansainvilistd suojelua koskevien viliaikaisten toimenpiteiden kdyttoon ottamisesta
(EUVL L 239, 15.9.2015, s. 146).

(**) Neuvoston pddtds (EU) 2015/1601, annettu 22 piivind syyskuuta 2015, Italian ja Kreikan hyviksi
toteutettavien kansainvilistd suojelua koskevien viliaikaisten toimenpiteiden kaytt66n ottamisesta
(EUVL L 248, 24.9.2015, s. 80).”;

d) lisitdan kohdat seuraavasti:

"3 a.  Asetuksen (EU) N:o 514/2014 50 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa paitoksilli (EU) 2015/1523 ja (EU)
2015/1601 kédyttoon otetuista viliaikaisista toimenpiteistd johtuvat mddrit, jotka sidotaan uudelleen samaan
kansallisen ohjelman mukaiseen toimeen tai siirretddn muihin kansallisen ohjelman mukaisiin toimiin tdmin
artiklan 3 kohdan mukaisesti, katsotaan sidotuiksi sind vuonna, jona tehdddn kansallisen ohjelman tarkistus, jossa
hyviksytddn kyseisten mdarien sitominen uudelleen tai niiden siirtiminen.

3 b. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 514/2014 50 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, timin artiklan
3 a kohdassa tarkoitettujen médrien vapauttamisen maardaikaa pidennetddn kuudella kuukaudella.

3 ¢.  Komissio raportoi Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosittain timén artiklan soveltamisesta.”;
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€) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Jotta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 80 artiklassa tarkoitetut jdsenvaltioiden
yhteisvastuun ja oikeudenmukaisen vastuunjaon tavoitteet voidaan tehokkaasti saavuttaa kéytettdvissi olevilla
varoilla, komissiolle siirretddn valta antaa timin asetuksen 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timén
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kertakorvausten mukauttamiseksi, ottaen erityisesti huomioon vallitsevan
inflaatiotason, kansainvilistd suojelua hakevien ja kansainvilistd suojelua saavien henkiloiden jisenvaltiosta toiseen
siirtdimiseen, uudelleensijoittamiseen sekd muunlaiseen tilapdiseen humanitaarisin perustein hyvaksyttaviin
maahantuloon liittyvidt kehityssuunnat sekd tekijit, joilla voidaan optimoida kertakorvausten muodostama
taloudellinen kannustinvaikutus.”

2) Korvataan 25 artiklan otsikossa ja johdantolauseessa ilmaisu "kansainvilistd suojelua saavien henkildiden” ilmaisulla
"kansainvilistd suojelua hakevien tai kansainvilistd suojelua saavien henkiloiden”.

2 artikla

Tamad asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Strasbourgissa 12 paivini joulukuuta 2018.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI J. BOGNER-STRAUSS
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